THE WOMEN OF S«A'£DAN-KUN. 

When the Up-Inlet-GitAns l lived at Point-S 8 5'*dAn-Town, 2 ten women 
wanted to go after things useful (cedar-bark, etc.). One, named Woman- 
thought-Much-of, called them first. After she had got through calling them, 
their parents did not want them to go. They told their parents that she 
called them. Then ten started in a canoe. 

And there was a certain foolish boy. After all were in the canoe, they 
called to him. And his uncle was unwilling to let him go, for he was foolish. 
All that time they waited for him. Then one of the women got off to call 
him. It was Woman-thought-Much-of who called him. "Now go with them," 
said his uncle to him. Then his uncle brought him a stone axe with which 
to get | firewood for them. *Do not chop branches with the^, stone axe,* said 

S 8 a'idAn kun lnaga'-i g tt Sagui' gitAna'-i nS'ns lu l! dja'da La'A* gin 1 

S*i'idA& Point the town at the Up-Inlet-GitAns lived when some women ten things 

ta'naga-i da gwa'lan. Dja'dAn-gu'dAna hin nAn kia's * 8 a-iLa'ganan. Lan 1* 

go to get to wanted Woman-thought-Much-of like one was named called (them) first. Stopped she 

Fai'yes lu L.'a a'oUn Lla *a'sgudAnganan. A'okn g a Y i 8 aiya's l! su'daganan. 

had called when their parents them did not want to go. Their parents to she called them they told. 

Wa'^u hitJA'n tdaaLa'AfqasasLaian. 

At that then ten in a canoe started to go. 

time 

Wa'^Q nAn rtna Le'la xu'tdju qo'nAfiganan. WA'gien Lii'gu 8 e l! VstALls 5 

All that a man young small was foolish. And into the they all got 

time canoe 

lu la' 8 An l! i 8 a'-idan. Wa'Lii V qa la 8 a'sgudA'iiganan 1' qD'nans A'Ja. 

when him to they called. At that time his uncle him was unwilling to let go he was foolish because. 

WAklia'f la k!iu' t!a 8 e'danan. Wa'^u djade' s 8 wan hitU'n la 8 An l 8 a'-i 8 at!a- 

AH that time him for they were like At that the women one then him for got off to 

(i. e., waited). time 

lani. Dja'dAn-gu'dAfia u sa'wan. u Hak!wa'n I Lla'Af. is," hin 1* qa V sudai'an. 

call. Woman-thought-Much- this said (called). u Now (you) them go," so his uncle him said to. 

of one with 

Wa'^u hit.U'n V qa f 8 a-L!a lag a ti'sLs 8 aian tda'anu L.'a q!Atg u a! Y isdl'ye 

At that then his uncle stone axe bim to brought fire-wood them in front with him the 

time of getting 

8 An a. a GAm f 8 a-Lla'we a! Las l! s 8 a'sgadAngAn," hin la 1' sudai'an. 10 

for brought "Not the stone axe with branches you chop," like him he said to. 

out. 



1 Said to have once formed one family with the Seaward-Gittns of Skidegate, but afterwards to have 
moved up Masset Inlet, whence their name. Later they occupied Q!ay£'n, above Masset. 

2 On the western bank of Yagun River, at its mouth. 
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his uncle to him. They took nothing besides spring salmon for food. "Do 
not laugh at him/ said his uncle. A very mischievous woman was among them. 

Then they started thither. They set out for Djus Inlet. 1 And some of 
them refused to go there. * Where shall we go?" said they to one another. 
"Let us go to GA'mAdeV* said one. So they started thither. They arrived 
there. They went to get tdaAl. 8 Although they were told not to laugh at 
this child, they laughed at him. These were all his uncle's children. 

Then they hung mats above themselves. After they had completed the 
house, this child began to get firewood while they went after their things. 
"Make a fire for us/ they said to him. His uncle had given him the thing 
with which they used to make fire.* Then he made a big fire for them. 
But at that time the sun was always shining. a After you have made a fire, 



Ta'wAn sVnan l! td'tkiataian. "GAm la 8 An l! k!aVn 8 0ga," hin 1' qa 1 

Spring only they took for food. "Not him at you laugh," like his uncle 

salmon 

sa'wan. NaA dja'da J^'gut yu'An Ua qa'h 8 a ^tladjan. 

said. A certain woman mfochicvou* very them among was. 

HitU'n wa 8 a qa'-idani. Djus-qa'li 8 a l! Luqa'-idan. VvVgien l! hY ga 

Then to it started. Djtts-Inlet to they started by canoe. And them some to 

of 

gwa'waiyani. "Gi'Lan ga Liao l! i'san," hin gu l! su'daganan. "GA'mAdes 

refused (to go). "Where to how- they will go?" like each they said to. "GAmAdes 

ever (= we) other 

8 a \ iVQ," hin 1! sa'wan. WVgien haklwA'n wa 8 a q5'-idani. WAgie'n-o 5 

to they go," like they said. And so to it started. And this 

(=we) 

qa'iJagani. TdaA'l do l! qaya'nAn. A'nAii 8 a'*Adjus gAm la 8 An l! qlaVne 

arrived at. (A kind of for they went to get. This child not him at they the 

edible root) this laughing 

a* l! tlaki'iiguganan k!ien la 8 An l! q!a'*idan. L' qa /8 alAii gidak'n s 8 un 

to they were told although him at they laughed. His uncles' children none 

but 

li idja'n. 

these were. 

Wa'^u hit! A 'n lagu's gia saAfa'n l! fsdagafian. Ne l! La 8 e'lgis ^u a'nAii 

At that then mats the above they put. The they completed when this 

time themselves house 

8 a'*Adjus tcla'anQ i'steldan gin l! dos t!a'*a. tt L!a k!iu' \ tc!a , anu-A / ngua,' , 10 

child fire-wood began to get some- they went while. "Them for you make a fire," 

thing to get (= tt us") 

hin 1a l! sQdai'an. VvVgien 1' qa la' 8 An gfnA Af l! IkisLltwe'gAnAs Isdai'an. 

like him they said to. And his uncle him to some- with they used to make fire gave. 

thing 

Wa'Lu hitU'n l!a k!iu' V tda'anuyuanAn. Hiklwa'n *a'-iyaglganan. "Daii 

At that time then them for he made a big fire. But it was always sunshiny. "You 

tda'anus lu 1 a'dji tcl'ne ta'ngua," hin la l! su'daganan. WAklie'n gAm Y 

make a fire when you this salmon eat," like him they used to say to. But still not h e 

* Or, as it appears on the charts, Tsoo-skatli, an inner expansion of Masset Inlet. 

* A point near Yagun River. 3 A kind of long, edible root. 4 A fire-drill. 
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eat this salmon," they said to him. But still he did not eat it. "Get fresh 
water for us," they said to him. He did so. "Sit under the mat house," 
they said to him. Still he did not sit there. A small tree stood near by. 
But a big tree stood over the house. 

Then evening came. It was summer. While the sun was still high, they 
came to him. Then he was sitting under the small tree. There was not a 
cloud to be seen anywhere. "Have you eaten anything?" said they to him. 
"Yes," he said. He had not eaten. In saying this he lied to them. And 
having told him to eat dried food, they had set it aside for him. It was still 
there. Every time they came back, they laughed at him about eating, Every 
time they laughed at him very much. 

All of them came back in the evening. They placed themselves around 
the fire. At that time he was lying against the tree. Then they joked over 
him. "Are you still fasting for us?" they said to him. Those who returned 

ta /8 Afian. " 8 Anj, isi'n i l!a kliu' isda'iigua," hln 1a l! su'dagafian. A*dji' 

ate. "Fresh too you them for get," like him they used to say to. This 

water (= us) 

L!ao wVginan 1' isdai'anl. "LAgudja'-i na'gasi xetg u I qli'wan," hln 1a l! 

however like it he had done. "The mat house under you sit," like him they 

sudai'an. WAklie'n gAm g u 1' q!a'u 8 anan. Qet *A'tdju gu gia'nan. WVgien 

said to. Still not there he sat. Tree small there stood. And 

na-i sa L!ao qet yu'An gia'nan. 

the above how- tree big stood, 

house ever 

Wa';u sfiiiaiyAn. Qle'ngalagan. Hawa'n sa q!et i'djlndan la" 8 An l! 

At that evening had It was summer. Yet high the was while him to they 



time come. 



sun 



IsiJa'gan. Wa'^u qet *A'tdjuwe xe'tgu 1' q!a'o-uganan. Wa'Lu gAm yen 

came. At that tree the small under he was sitting. At that not cloud 



time 



ttme 



Li'djan l! qaiiga'nan. "Da g» ga ta'gana," hln 1a l! sudai'an. "An," hin 1* 

anywhere they were seeing. «Vou ? some were eating," like him they said to. «Yes," like he 

things 

sa'wan. GAm V ta' 8 Aiiani. Klia'no Y sa'wan L.'a T gi'nqonanan. WVgien 

said. Not he ate. Although this he said them he lied to. And 

tao 1a l! ta'hAls lu 1a k!iQ' l! i'sdaian. Hawa'n wAg u I'wagan. l! 1'siJas 

dried him they told to eat when him for they put. Still there it was. They came 

food (back) 

khat lag* taga'-i da l! kia'nAiiganan. WAkiia'f la 8 An l! qlayu'anganan. 10 

every him of the eating to they used to laugh. Every time him at they used to laugh much, 

time ■ ** 

Wa'Lu hitk'n l! wa'LUAn sl'nias lu isLla'gan. Wa'Lu hitU'n tda'anuwe 

At that then of all it was when came back. At that then the fire 

time them evening time 

s ado' 8 aii l! gi'itfdaian. Wa'u qe'de l 8 e'tg a 1' LA'gatugafian. Wa'Lu hitk'n 

around them- they had placed. At that the tree against he was lying. At that then 

selves time time 

la' At l! tfl'dAfiidan. "Hawa'n g u II! k!iu' dAii qe'saludja'n," hln 1a l! 

him at they jested. "Still ? us for you fast," like him they 





ing home 


ga tS'gaii Y su'gAn," 


hln sa'wan. 


things eats he said," 


like said. 
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a long time after the others spoke to him. Those who returned first said, 
"He says he eats things." Then some of them began to make fun of him. 
"Did you break the edge of the stone axe?* they said to him. "No," he 
said. All the time they were making fun of him, they kept saying, tt Lie with 
me." Then he did not speak to them. And he did not laugh at them. He 
acted in that way because he was foolish. At that time there were still no 
clouds to be seen anywhere. After they were through eating, they sat about 
for nothing but to make fun of him because he was their father's nephew. 
He was not old enough to lie with women. They were only making fun of him. 
While the weather was still good, something dropped upon them from 
the tree. And evening came. Then they went to bed. Then there was 
much rain there. They were very cold. Then they drew close to another. 

sudai'an. L!a ^ 8 a 8 agwe' ga-isLa'sga-iu Y sudai'an. Ga-isLaLa'gansga-i "La-o 1 

said to. Them after long time those return- these him said to. Those who returned first "He this 

one 

Wa'^u hitk'n la" a! l! hY dA'fiidanan. 

At that then him of them some began to make 

time of fun. 

tt t 8 a-L!awe' q!on g u dAn skfLleqiaodja," hin 1a l! sudai'an. "Ga'ano," h!n 1' 

"Stone axe edge ? you broke," like him they said to. "No," like he 

sa'wan. WA'k!iaf la' a* l! iil'dAns ^u l! wa'^uAn «Di' a? tldA'ngua, w hin 1a l! 

said. All that time him at they jested when all of them "Me with lie," like him they 

su'dagaiian. Wa'p gAm L!a Y kl'l 8 Angafian. I'sin gAm Lla' 8 an Y q!a' 8 Angan- 5 

kept saying to. At that not them he was speaking to. Also not them at he was laughing, 

time \ 

an. L* qona'ftan aIu' LAgu 1' 8 e'dafi. Wa'^u hawa'n gAm yen i/djan l! 

He was foolish because how he was like. At that still not clouds anywhere they 

(did) time 

qa'ngangarian. l! ftanu'gls ^u la' At ih"'dAna-i 8 An s 8 un l! iJa'oganan l! xa'da 

were seeing. They finished when of him the making for only they were sitting their father's 

eating f . fun 

nad a T i'sls A'ia. GAm haklwa'n l! dja'da a! 1' ti'da 8 Angafian. Hi'nan-o 

nephew he was because. Not yet women with he was lying. Merely 

la' At l! ifr'dAnganan. 

him at they jested. 

Hawa'n ye'ne lagA'ndan qe'da-i 8 est' na-i i'ngui gin Lla kwasqa'tUldafian. 10 

Still the were good the tree from the upon some- theirs dropped upon, 

clouds while house thing 

WA'gien si'niaiyAn. Wa'^u hitU'n l! te'sLaiyAn. Wa'^u hitU'n a'dji da'le 

And it was evening. At that then they had gone to At that then this the rain 

time • bed. time 

g u yua'nani. WA'gien l! xwlyu'anan. WA'gien hitlA'n gut i'ngut l! i'sLlgaiian. 

there was much. And they were very cold. And then each upon they were come. 

other 

Wa'Lu anA'n I'lna xA'tdjus q!a'o-uganan. GAm a'dji dala'-i la i'ngui !sa' 8 Anan 

At that this man small was sitting still. Not this the rain him upon fall 

time ( D °y) 

la 8 An l! qla'gan Ala'. 

him at they laughed because. 



S WANTON, HAIDA TEXTS. 279 

The boy sat in the same place. The rain did not fall upon him, because 
they had laughed at him. 

And when they were cold, one started off. She went into the woods. 
Another rose. She also started off. Then still another got up. She also 
started off. Another one got up. The boy was looking at them. He did 
not speak to them. Then all of them got up. And all of them started for 
the woods. The child they laughed at became supernatural. 

Then this child pushed the canoe out. All of them wore marten-skin 
blankets. 1 They left these right there. But this child did not take them into 
the canoe. Then he started away. He reached the town. And all went 
down to meet him. They pulled his canoe up. "But where are the women 
who went to get things?" said they to him. "Do not ask me," he said. Then 
he walked up with them. They held him by both shoulders. They were 
leading him. But then they questioned him. "What became of all of them?" 

WVgien l! xwl's *,u hitk'n nAfi s 8 wan qa'-idan. Ditg a V idja'n. WA'gien 1 

And they were when then a one started. To the she went. And 

cold certain woods 

haolsl'n ! nAn s 8 wan qlafa'wan. WA'gien la isi'n qa'-idan. WA'gien ha'otsin 

again a certain one rose. And she too started. And again 

nAfi s 8 wan qlata'wan. WA'gien la ist'nAn qa'-idan. WA'gien haolsl'n nAft 

a one rose. And she also started off. And again a 

certain certain 

s 8 wan qlata'wan. WA'gien nAii i'ma xAdju'si da Y qenga'iian. WA'gien gAm 

one got up. And a man small them he was looking at. And not 

certain (boy) 

L!a T ki'la 8 Anganan. WA'gien hitU'n l! wa^uwAn q!a'*a 8 wan. WA'gien l! 5 

them he was speaking to. And then all of them got up. And them 

wa^uwAn hitU'n tst!e'!t 8 odjawan. A'nAfi 8 a'xAdjus 8 An l! qia'gan Y s 8 a'no- 

all of then all started for the woods. This child al they laughed, he became 

we 8 elan. 

supernatural. 

Wa'iXi anA'fi 8 a'xAdjus hitU'n uiwe' gldjis 8 ai'ani. K!ii s 8 un l! te'dafian 

At that this child then the canoe had pushed out. Marten only they used for 

time skins blankets 

l! wa'LuwAn-u t.'A'dani. Afdji'yu wA'guhAn l! tUsLai'an. A'nAfi 8 a'xAdjus hAn 

them all of wore. These right there they left. This child too 

Ist'n gAm LQ'gu 8 e tsda /8 Anani. WA'gien hitU'n stA Y Liiqa'-idani. WA'gien 10 

not into the canoe took. And then from he started away. And 

hitU'n lnaga'-i g u 1' 8 a'sgAdani. Wa'Lii l! wa'LiiwAn la 8 o'stAs 8 aian. WA'gien 

then the town at he arrived. At that all of them him all went down And 

time to. 

Liie' la l! dA'ngldjigalani. "GlLa'n L!ao l! dja'ada dA'iiAf gin ta'nagAn I'djtfi," 

the his they pulled up. "Where but the women with things get to went," 

canoe 

hin 1a l! sCidai'ari. tt K!wai 1 gAm dl' At kia'nAiVAiVu,'' hin T sa'wan. WA'gien 

like him they said to. "Now (you) not me of ask," like he said. And 

1 Such as chiefs' children are said always to have worn. 
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they said. "They laughed much at me," said he. "But did it not rain here?" 
lie said. And they said to him, a No." — "Right where they were much rain 
foil. And at midnight they became very cold. When they were cold, they 
crowded close together on account of it. When morning came, one got up. 
She started off. Then another rose," he said. " Not one of them talked. 
After it, all got up. And all of them started to the same place whither the 
two had gone. All of them went into the woods," he said. "Did they wear 
their blankets?" they asked of him. "No," said he. "Did they all go naked?" 
said they to him. "Yes," he said. 

Then they launched two canoes. "Now let us go and look," said they 

hitlA'n LlaAt 1' qakla'lan. GutVsda 1' sqAl 1a l! gi'djlgadan. WA'gien 1a l! 1 

then them he walked up. At both sides his shoul- him they held. And him they 

with ders 

8 ult,dalga'nan. Wa'^u hitU'n nag* 1a l! 8 Alqatc!ai'an. Wa'Lu iJao la' a! l! 

were leading. At that then to the him they had led. At that how- him of they 

time house time ever 

kiana'nan. "GasfniJao 8 et 8 odja'fi," hin 1a l! sudai'an. "Dl 8 An-o' l! qiayu'An- 

asked. "What became of all;" like him they said. "Me at they laughed 

glnegua," hln 1' sa'wan. "GAm l! g u a^n dala' 8 Anudja," hln V sa'wan 

much," like he said. "Not, how- ? here did it rain," like he said. 

ever 

"Ga'ano" WA'gien hin 1a l! sudai'an. "Llaya'o dalayuVngAngua. Wa'^u 8 al 5 

"No," and then like him they said to. "Exactly on was much rain. At that night 

them time 

yak u l!a xwl'gAlyuAngAngua. l! xwls \.u gut t'figui l! I'siJlgAngua l!a 

middle they became very cold. They were when each upon they came they 

(of) cold other 

xwl'yuA'ns Ala 7 . Sa'ni,ans ^.u nan s 8 wa / nsln qla'fugAn. WAgie'n Y qa'-idAn. 

were very cold because. It was when a one rose. And she started 

morning certain away. 

WA'gien ha'olsln nAii s 8 wa'nsin qlafugA'ngua," hln 1' sa'wan. "Wa'^u l! wa'^QAn 

And again a one rose," like he said. "At that all of them 

certain time 

gAm kl'la 8 Afiganan. Wa'^a-o hitU'n l! wa^QAn qia'lugAn. WA'gien l! 

not were talking. After it then all of them rose. And them 

wa'i.,QAn 8 a l! stAfi I'stekUn ya l! i'steldAn. WA'gien l! wa^uwAn 8 ostAgA'l- 10 

all of, to them two of started straight they started. And them all of all went 

gAn," hln 1' sa'wan. "Gln-tUs g u A'fia l! tle'ldanan," hln la' a! l! kia'nafian. 

out," like he said. "Blankets ? theirs they wore," like him of they asked. 

"Ga'ano," hl'n-o 1* sa'wan. " s O'nan s 8 u'nan g u l! wa'^uwAn idja'," hin 1a l! 

"No," like this he said. "Naked only ? all of them went," like him they 

sudai'an. "An," hln wa'^u Y sa'wan. 

said to. "Yes," like at that he said, 

time 

Wa'Lu hitU'n lu 8 astA'n l! kixa'tdigaian. "Ha-i k!we l! qeni'ntdin," 

At that then canoes two they launched. "Now let us them go and see," 

time 

hin gu l! sudai'an. WA'gien l! xa'dalAii wa'^iiAn guda'n l! l 8 a'-iganan. 15 

like one they said to. And their fathers all together they called, 

another 



SWANTON, HAIDA TEXTS. 28 1 

to one another. All their fathers were called together. And all got into 
their canoes. Then they called the boy. a You go too," said they to him. 
And he went with them. Then they started up. And the two canoes arrived 
in front of the place. 

Now all got off in front of the place. "Where did they (the women) 
make a fire?" they asked the boy. "Under that tree standing there," he said. 
And all of them went thither. The mats they (the women) had hung above 
themselves for a house still lay there. All of their blankets were under it. 
Then they took away the blankets their daughters had worn. These were 
not very wet. They were dry. "Now let us hunt about in the woods," said 
they to one another. "Where did they go up?" said they to this boy. "Go 
straight up, opposite where this tree stands," said he. And they saw their 
(the women's) footprints. As they (the fathers) were going up, they wept 
much. The footprints were numerous. And in the direction in which the 

Wa'^u hitU'n Lii'gu 8 e l! wa^uwAn idja'n. WAgien anA'ii i'ina xA'tdjus 8 An 1 

At that then into the all of them got. And this boy (man small) for 

time canoes 

l! Pa'-iyaiyan. "Da isl'n ! is," hln 1a l! sudai'an. WA'gien la Isl'n lW a\ 

they called. "You, too, (you) go," like him they said to. And he too them with 

idja'n. WA'gien hitU'n 8 a l! LQ'isteldani. WA'gien hitU'n iS\€ 8 a'stAiian 

went. And then to they started to go. And then the two 

canoes 

wAxe'tgu 8 asgada / n. 

in front of it arrived. 

WA'gien hitU'n l! wa^uAn xe'tgu Vsu'alan. "GiLa'no l! tciana'wan," 5 

And then all of them below all got out. "Where they made a fire," 

hln la' At l! kia'nanan. "WAqe't gians xe'tgu a," hin V sa'wan. WAgie'n 

like him of they asked. "That tree stands below did it," like he said. And 

8 a l! wa^uwAn isda'lani. WA'gien hitU'n l! tcla'nawan g u l! IsiJa'gan. 

to of them all went. And then they made a fire there they came. 

WA'gien Ugudje' sa'tgaft l! nagadai'ani hawa'n wAg u tl'yudaiani. WAgie'n 

And the mats above they had used for a yet at it lay. And 

themselves house 

gin l! tiada'n wa'^uwAn wAxe'tg u idja'ni. WAgie'n glntUs l! gl'da tleida'nani 

things they wore all below it were. And blankets their daugh- wore 

(blankets) ters 

wA'stA l! fsdaganan. Aldji' ye'nklien gAm t!eia' 8 Aiiani. Xllai'ani. "Hai 10 

from it they took. These very not were wet. (They) were dry. "Now 

k!wa-i dlde'lt tiak'n daiyl'ntdln," hln g u l! sQ'daganan. "GidjPado l! Isda'lan," 

let in the we search," like to they were saying. "Where they went up," 

woods each 

other 

hin anA'ii 1'ina XA'tdjus l! sudai'an. "Hao qet gians ya \ isdaTu," hin 1' 

like this man small (boy) they said to. "This tree stands straight you go up," like he 

opposite 

sa'wan. WA'gien hitU'n l! stla'sil iJa'na l! qe'nganan. Wa'Lu l! Isda'lgAns 

said. And then their footprints theirs they were seeing. At that they were going 

time up 

36— JESUP NORTH PACIFIC EXPED., VOL. X. 
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footprints led lay a sandy place. It was a large sandy place. And although 
the footprints led straight to the sand, they (the women) were not to be seen 
there. Then they did not know where they (their daughters) were. Although 
there were no footprints, they continued up. Then they called about far into 
the woods. All of them called. They called to their daughters. 

And the child sat alone behind them. "Wait for us here," they said to 
him. Then all returned. They came to where the fire had been made. Live 
coals were still there. The child was not to be seen there. Now they did 
not know that he, too, had started off. He also went up where his uncle's 
children had gone. Then they kept calling to him. And they could not succeed 
in finding him. 

Now all of them got into the canoes. And the two canoes arrived in 
front of the town. As they went along, they wept much in the canoes. 

8 A-i l! s 8 a'-ig a ya'anganan. l! stla'sll qoanyu'anAn. WA'gien Lldja'ng a l! 1 

into they went much. Their footprints were very many. And where their 

stla'sllasi ya ta'dja Vodaian. Tadj 8 aqo'nagani. WA'gien tadj ya l! stla'sll 

footprints just sandy lay. Sandy was large one. And the straight their foot- 

were there place place sand to prints 

1'sl klia'nAn gAm wAg a qa'iiganan. GAm Ll'djang a l! 1'sdals 8 An wa'LQ l! 

went although not in it (the women) were Not where they were (for) at that they 

to be seen. time 

u'nsAt 8 anan. GAm stla'silansi klia'nAn' 8 Ai l! f'sdaltladjani. Wa'Lii dl'det 

knew. Not were footprints although into they went up in. At that in the 

time woods 

8 agul' hi kia'ganganan. l! wa'LiiwAn suga'nan. Gldak'ngo 8 a l! kia'ganganan. 5 

far they were calling about. All of them were calling Their daughters to they were calling. V 

(lit. "saying"). 

Wa'Lu anA'n 8 a'xAdjiis sVnan l!a st'lea qla'oQgafian. a K!wa \ aLn Lla 

At that this child only them behind was sitting. tt Pray (you) here them 

time (lit. *in ("«»") 

place of") 

kliu' q!a'wan, n hin 1a l! sudai'an. Wa'Lu hitU'n l! wa'LQAn si'igan IsLla'gan. 

for sit," like him they said to. At that then all of them back came. 

time 

WA'gien l! tclana'wan 8 An l! i'sLlagan 8 awan. Dadj wa'sLludaian. A'nAii 

And they made a fire to they came. Live coals were still there. This 

8 a'xAdjus gAm wAg u qa'iiganan. Ao la tsi'n qa'-its gAm 8 An 1a l! u'nsAda 8 AiV 

child not at it was to be seen. Now he too started not (for) him they knew of. 

an. L' qa gl'dalAn gle' isda'lan 8 A-i 1a l! qa'gan. Wa'Lu lag a l! kia'gan- 10 

His uncle's children where went up into he how- went. At that him to they were 

(same path) ever time 

ganan. WA'gien la 8 ado' *l! 8 esgai'an. 

calling. And him (around) they were unsuc- 

cessful. 

WA'gien hitU'n Lu'gu 8 e l! wa'LUAn idja'n. WAgie'n hitU'n lnaga'-i xe'tgu 

And then into the all of them got. And then the town below 



canoes 



me' VstAnan Vsgadani. l! Lu'isdals lu ye'nkli Lu'gu 8 a l! s 8 a / -ig a yu / anan. 

the two arrived. They were going when very in the they wept much, 

canoes along (much) canoes 
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When they had almost arrived, they threw themselves into the sea. And, 
after all of the women had assembled in one place, they wept. Then all of 
the people of the town went into one house. They wept much. Then they 
stopped weeping. 

Now they were still lying there. u Pray, eat something, for you have fasted 
for a long time," said [the town people). Then two of them put salmon near 
the fire. They softened the dry food. Then they put trays by them. And 
they put the food into the trays. And they put the food in front of them. At 
that time they remembered this child. They had forgotten about him. Then 
his uncle questioned them. "We told him to sit near the fire. He, too, 
started away from it. When we came back, he was not to be seen there," 
they recounted to his uncle. Then his uncle's mind was very sick. And he 
bowed his head. Then he raised his head. "It is well," said he. He said, 
"It is well for him to go after his uncle's children/ The end. 



l! 8 asgada'te lu tcan g a agA'ii l! da'ng a ganan. WA'gien dja'de wa'LQAn isfn 1 

They had almost when the sea in them- they were throwing. And the women all too 

arrived selves / 

sala'nan £u'da Is lu s 8 a'-ig a ganan. WA'gien hitU'ii na tes 8 wa'nsin 8 A-i lnaga'-i 

in one place together were when were weeping. And then house one into the town 

xa'de wa'LQwAn idja'n. Wa^u l! s 8 a'-ig a yu'anganan. WA'gien ian l! s^'igaaian. 

tne aN were. At that they were weeping much. And stop- they had wept, 

people (of) time ped 

WA'gien hawa'n 8 a l! tl'yudaganan. ft K!wa-i ga ta 8 o, dak'n qe'sal-dji'nAs 

And still in they were lying. a Pray some- eat you have fasted a 

thing long time 

A'Ja," hln l! sa'wan. Wa'Lu hit.U'n l! stAn tcin tda'anue djffigu isdai'an. 5 

because" like they said. At that time then them two of salmon the fire near had put. 

Wa'Lu hitU'n ta'we l! kU'togaiian. Wa'Lu hitU'n kle'ia q!o* l! i'sdaganan. 

At that then the dry they made the skins At that then trays by they were putting, 

time food (of) soft. time 

WA'gien k!e'lga-i 8 a-i ta'we l! i'sdaganan. WA'gien hitU'n ta'we da xetl't 

And the trays into the food they were putting. And then the food them in front 

of 

l! i'sdaganan. Wa'Lu anA'n 8 a'xAdjus 8 A-i l! qe'idan. La do l! qle'sgadan. 

they were putting. At that this child (into) they remem- Him about they forgot, 

time bered. 

Wa'iXi T qa L.'a' a* kiana'nan. "Tcla'anus djing u la tlaU'n qlaowa'lgAn. 

At that his uncle them of asked. "Fire near him we told to sit. 

time 

StA la isi'n qa'-idan. Tlak'n i'sLJagAn lu gAm g u Y qa' 8 Angangani," hin V 10 

From he too set out. We came back when not there he was to be seen," like his 

qag a l! giata'ndaiyAn. Wa'Lu Y qa gudAiia'-i stle'yuanAn. Wa'Lu 8 a'gafi 1' 

uncle to they recounted. At that his uncle's mind was very sick. At that himself he 

time t i me 

A'ntledjanan. WA'gien sa 1' VnstAlaian. "La'gAn," hin 1' sa'wan. "Haklwa'n 

bowed his head. And up he raised his head. "It is good" like he said. "Let 

qan gidaU'n i/a 1' qa'-idaga-i la'ga," hin 1' sa'wan. Hao lI'slu la ku'nskldAn. 

his ^ children after him the setting out is good," like he said. Here now it comes to a point 



uncle's 



(i. e., an end). 
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